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         На основу члана 56 став 5 Закона о локалним изборима („Сл. гласник РС“, бр.129/07), 
Сккупштина општине Кикинда на седници одржаној 30.10.2009. године донела је  
 

Р Е Ш Е Њ Е  
О ПОТВРЂИВАЊУ МАНДАТА ОДБОРНИКА СКУПШТИНЕ ОПШТИНЕ КИКИНДА 

 
I 

      Потврђују се мандат одборника  Душана Сантрача у Скупштини општине Кикинда  
II 

     Oво Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда“. 
 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-48/2009 
ДАНА:30.10.2009. ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
                                                                                   ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА 
                                                                                              Шандор Талпаи,с.р. 
140. 

 На основу члана 46. Закона о планирању и изградњи („Сл. гласник РС“, бр. 72/09) и члана 
31. тачка 4.  Статута Општине Кикинда („Службени лист општине Кикинда, број 4/06 – пречишћен 
текст, 2/08, 19/08, 26/08, 7/09 и 18/09),       Скупштина општине Кикинда је, на седници одржаној 
дана  30.10.2009. године, донела  
 

О Д Л У К У 
О  ИЗРАДИ  ПЛАНА  ДЕТАЉНЕ  РЕГУЛАЦИЈЕ ЗА  ДЕО БЛОКА  11  У БАНАТСКОМ  

ВЕЛИКОМ  СЕЛУ  
 

Члан 1. 
 Приступа се изради Плана детаљне регулације за део Блока 11 у Банатском Великом Селу 
(у даљем тексту: План).  
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Члан 2. 
 Циљ доношења ове Одлуке је стварање планског основа за изградњу објеката у Блоку 
центра насељеног места Банатског Великог Села. 
 

Члан 3. 
Оријентациона граница подручја које треба обухватити Планом почиње од тромеђе 

катастарских парцела број 1852, (Улица омладинска), број 977/2 и број 978, продужава 
северозападном границом катастарске парцеле број 978 до тромеђе катастарске парцеле број 978, 
број 977/1 и број 1851, скреће у правцу северозапада до тромеђе катастарске парцеле број 977/3, 
број 1851 и број 976. Од ове тачке скреће у правцу североистока до тромеђе катастарских парцела 
број 1851, број 985 и број 986, продужава северозападном границом катастарске парцеле борј 985, 
до југозападне границе катастарске парцеле број 1126, продужава истим правцем до североисточне 
границе катастарске парцеле број 1126, скреће у правцу југоистока по североисточној граници 
катастарске парцеле број  1126, затим скреће по северозападној граници исте парцеле до тромеђе 
катастарских парцела број 1124, број 1125 и број 1126, затим сече катастарску парцелу број 1126 до 
тромеђе катастарских парцела број 981/2, број 1126 и број 1127. Од ове тромеђе наставља по 
североиточној граници катастарских парцела број 981/2, број 983 и број 1132, сече катастарску 
парцелу број 1829, до границе са парцелом 1133, скреће по југоисточној граници катастарске 
парцеле број 1829, до тромеђе катастарских парцела број 1829, број 1133 и број 1135, продужава 
истим правцем и сече катастарску парцелу број 1135, тако да се постојећа ТС нађе у обухвату 
Плана, а изграђени стамбени и помоћни објекти остају ван обухвата Плана све до регулационе 
линије Улице омладинска (катастарска парцела број 1137). Предложена граница обухвата Плана 
продужава до пресека осе Улице омладинске и осе канала и даље наставља у правцу северозапада 
осом Улице омладинска (катастарска парцела број 1852) до тачке пресека осе Улице и продужетка 
правца северозападне границе катастарске парцеле број 978. 

Граница обухвата Плана може бити померена кроз израду Плана, а за потребе изградње 
инфраструктурних објеката. 

Оријентациона бруто површина обухвата Плана је  око 7,5 хектара. 
 Тачне границе и површина обухвата Плана биће утврђене Планом. 

Чlан 4. 
 План обавезно садржи текстуални и графички део и обавезне прилоге предвиђене Законом. 

Члан 5. 
 Рок за израду Плана је  најкасније до 20.11.2009. године. 
 

Члан 6. 
 План ће израдити Јавно предузеће  „Дирекција за изградњу града“ Кикинда. 
 

Члан 7. 
 О изради Плана стараће се Секретаријат за стамбено – комуналне послове, грађевинарство 
и привреду Општине Кикинда. 

Члан 8. 
 Средства за израду Плана и средства потребна за излагање нацрта Плана на јавни увид 
обезбедиће се из буџета Општине Кикидна.  
 

Члан 9. 
 

Одлуком Секретаријата за стамбено – комуналне послове, грађевинарство и привреду 
Општине Кикинда, број III-01-501-82/2009 од 15.10.2009. године, одлучено је да се неће израђивати 
стратешка процена утицаја Плана на животну средину. 
 

Члан 10. 
 Јавни увид нацрта Плана одржаће се у згради Јавног предузећа „Дирекција за изградњу 
града“ Кикинда, по извршеној стручној контроли. 
 Време излагање нацрта Плана огласиће се у дневном и локалном листу. 
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Члан 11. 
 Ова Одлука ступа на снагу даном  објављивања у „Сл. листу општине Кикинда“. 
 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-48/2009 
ДАНА:30.10.2009. ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
                                                                                   ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА 
                                                                                              Шандор Талпаи,с.р. 
 
 141. 
 
            На основу члана 31 став 1 тачка 1 Статута општине Кикинда („Службени лист општине 
Кикинда“, бр.4/06 - пречишћен текст, 2/08, 19/08,26/08, 7/09 и 18/09), Скупштина општине Кикинда 
на седници одржаној 30.10.2009. године, донела је 
 

О Д Л У К У 
О  ДОПУНАМА ПОСЛОВНИКА СКУПШТИНЕ ОПШТИНЕ КИКИНДА 

 
Члан 1. 

           У Пословнику Скупштине општине Кикинда („Службени лист општине Кикинда“, бр. 17/04 и 
23/04, 6/07 и 2/09) у члану 38 иза тачке 7 додаје се додаје се нова тачка  8 која гласи: „Савет за 
равноправност полова“. 
            Досадашње тачке 8,9, 10 и 11 постају тачке 9,10, 11 и 12. 

Члан 2. 
            Иза члана 44 а додаје се  члан 44 б који гласи: 

„Члан 44б 
            Савет за равноправност полова 
            Савет за равноправност полова прати остваривање равноправности полова, даје мишљења и 
о предлозима прописа и одлука које доноси Скупштина општине, предлаже активности и 
предузимање мера, посебно оних којима се остварује политика једнаких могућности на нивоу 
општине. Врши и друге послове везане заравноправност полова. 
             У раду Савета могу учествовати могу, по позиву, учестбовати и друга лица без права 
одлучивања. 
           Савет има 5 чланова од којих се председник и заменик председника и један члан именују се 
из реда одборника, а два  члана из реда грађана. 
            Секретарско-техничке послове обавља организациона јединица општинске управе надлежна 
за послове друштвене делатности.“ 

Члан 4. 
           Ова Одлука ступа на снагу осмог дана од дана  објављивања у „Службеном листу општине 
Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-48/2009 
ДАНА:30.10.2009. ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
                                                                                   ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА 
                                                                                              Шандор Талпаи,с.р. 
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142. 
  
 На основу члана 97. Закона о локалној самоуправи („Службени гласник РС“, број 129/07) и 
чланова 31. и 93. Статута општине Кикинда („Службени лист општине Кикинда“, број 4/06 – 
пречишћен текст, 2/08, 19/08, 26/08, 7/09 и 18/09), Скупштина општине Кикинда, на седници 
одржаној дана  30.10.2009. године, донела је 
 
 

О Д Л У К У  
О ЗАШТИТНИКУ ГРАЂАНА 

 
I ОСНОВНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 1. 
Овом Одлуком установљава се Заштитник грађана (омбудсман) за општину Кикинда, као 

независан орган, који је овлашћен да контролише поштовање права грађана и утврђује повреде 
учињене актима, радњама или нечињењем организационих јединица Општинске управе и 
организација, предузећа и јавних служби којима су поверена управна и јавна овлашћења, а чији је 
оснивач Општина (у даљем тексту: органи управе), ако се ради о повреди одлука, прописа и других 
општих аката општине. 

Заштитник грађана се стара о заштити и унапређењу људских и мањинских слобода и 
права. 

Под појмом грађанин, у смислу ове Одлуке, подразумева се свако  физичко лице домаћи 
или страни држављанин, као и свако домаће или страно правно лице о чијим правима и обавезама 
одлучују органи управе из става 1. овог члана. 

 
Члан 2. 

Основни принципи деловања Заштитника грађана су: законитост, непристраност, 
независност и правичност. 

Заштитник грађана је независан и самосталан у обављању послова утврђених овом Одлуком 
и нико нема право да утиче на његов рад и поступање. 

Заштитник грађана за свој рад одговара Скупштини општине (у даљем тексту: Скупштина).  
 

Члан 3. 
 Рад Заштитника грађана је јаван. 
 Јавност рада Заштитника грађана обезбеђује се подношењем и објављивањем годишњих и 
периодичних извештаја и информација и на други начин који Заштитник грађана одреди. 
 

Члан 4.   
 У свом раду и поступању Заштитник грађана, у складу са законом и Статутом општине, 
обезбеђује употребу српског и мађарског језика и писма. 
 

Члан 5. 
Седиште Заштитника грађана је у Кикинди. 

 
 
II ИЗБОР И ПРЕСТАНАК ФУНКЦИЈЕ 

 
Члан 6. 

Заштитника грађана бира Скупштина већином гласова свих одборника, на предлог 
Комисије за кадровска, административна питања и радне односе (у даљем тексту: Комисија) из реда 
угледних и политички непристрасних личности. 

Кандидата за Заштитника грађана Комисији има право да предложи свака одборничка група 
у Скупштини. 

Више одборничких група могу да предложе заједничког кандидата за Заштитника грађана. 
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Предлог за избор Заштитника грађана утврђује се већином гласова од укупног броја 
чланова Комисије. 

Пре утврђивања предлога за избор Заштитника грађана, Комисија може одлучити да одржи 
седницу на којој ће свим кандидатима бити омогућено да изнесу своје ставове о улози и начину 
остваривања функције Заштитника грађана. 

Заштитник грађана се бира на време од пет година и исто лице може бити највише два пута 
узастопно бирано на ову функцију. 

Поступак за избор Заштитника грађана започиње најкасније шест месеци пре истека 
мандата претходног Заштитника грађана. 

 
Члан 7. 

За Заштитника грађана може бити изабран држављанин Републике Србије, који испуњава 
следеће услове: 
1) да је дипломирани правник; 
2) да има најмање пет година искуства на правним пословима који су од значаја за обављање 
послова из надлежности Заштитника грађана; 
3) да није осуђиван или под кривичном истрагом; 
4) да поседује високе моралне и стручне квалитете; 
5) да има запажено искуство у заштити права грађана. 

 
Члан 8. 

Заштитник грађана пре ступања на дужност полаже заклетву која гласи: "Заклињем се да ћу 
своју дужност обављати одговорно, непристрасно и независно и да ћу савесно радити на заштити и 
унапређењу људских права и слобода". 

Заштитник грађана полаже заклетву пред Скупштином. 
 

Члан 9. 
Моментом полагања заклетве, сматра се да је Заштитник грађана ступио на дужност. 
Ако Заштитник грађана без оправданог разлога не ступи на дужност у року од 30 дана од 

дана полагања заклетве, сматра се да није изабран, што Скупштина констатује на основу 
обавештења Комисије, у ком случају се одмах покреће поступак за избор новог Заштитника грађана. 
 

Члан 10. 
Са функцијом Заштитника грађана неспојиво је обављање друге јавне функције или 

професионалне делатности, као и обављање друге дужности или посла који би могли утицати на 
његову самосталност и независност. 

Заштитник грађана не може бити члан политичких странака. 
Заштитник грађана има положај функционера у смислу прописа којим се уређује 

спречавање сукоба интереса у вршењу јавних функција и на истог се у целини примењују одредбе 
тих прописа. 

Даном ступања на дужност Заштитнику грађана морају престати све јавне, професионалне и 
друге функције, односно дужности или послови које је до тада обављао, ако су супротни одредбама 
ове Одлуке, као и чланство у политичким организацијама 

 
Члан 11. 

Заштитник грађана ужива имунитет као одборници. 
О укидању имунитета Заштитника грађана одлучује Скупштина већином гласова свих 

одборника. 
Заштитник грађана не може бити позван на одговорност или бити кажњен за изнето 

мишљење или радње у обављању својих дужности утврђених овом Одлуком. 
 

Члан 12. 
Заштитник грађана не може давати изјаве политичке природе. 
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Члан 13. 
Функција Заштитника грађана престаје у следећим случајевима: 

1) истеком мандата, ако не буде поново изабран; 
2) смрћу; 
3) оставком; 
4) губитком држављанства, што се утврђује на основу акта надлежног државног органа; 
5) испуњењем услова за пензију у складу са законом;  
6) наступањем трајне физичке или менталне неспособности за обављање функције, што се утврђује 
на основу документације релевантне медицинске установе; 
7) разрешењем. 

Члан 14. 
Заштитника грађана разрешава Скупштина већином гласова свих одборника, на предлог 

Комисије или најмање једне трећине од укупног броја одборника. 
Ако предлог за разрешење Заштитника грађана подноси Комисија, потребно је да се за 

његово подношење изјасни већина од укупног броја чланова Комисије. 
Заштитник грађана може бити разрешен у следећим случајевима: 

1) ако нестручно и несавесно обавља своју функцију; 
2) ако обавља другу јавну функцију или професионалну делатност, ако обавља другу дужност или 
посао који би могао утицати на његову самосталност и независност, или ако поступа супротно 
прописима којим се уређује спречавање сукоба интереса при вршењу јавних функција; 
3) ако буде осуђен за кривично дело које га чини неподобним за обављање ове функције. 

Заштитник грађана има право да се на седници Скупштине на којој се одлучује о његовом 
разрешењу обрати одборницима. 

 
Члан 15. 

Скупштина на предлог Комисије може донети одлуку о суспензији Заштитника грађана у 
случају: 
1) ако је против њега одређен притвор; 
2) ако је осуђен за кривично дело које га чини неподобним за обављање функције, а пресуда није 
постала правоснажна. 

Одлука о суспензији доноси се већином гласова одборника на седници на којој је присутна 
већина одборника. 

Скупштина ће укинути одлуку о суспензији чим престану разлози за суспензију. 
 

Члан 16. 
У случају престанка функције Заштитника грађана из разлога наведених у члану 13. тачка 

од 1) до 6) ове Одлуке, Скупштина без расправе доноси одлуку којом констатује да су се стекли 
услови за престанак функције. 

Правне последице престанка функције наступају од дана доношења одлуке из става 1. овог 
члана. 

Члан 17. 
У случају престанка функције Заштитника грађана, до избора новог Заштитника грађана ову 

функцију обавља лице које овласти Скупштина.  
Избор новог Заштитника грађана извршиће се најкасније у року од шест месеци од дана 

престанка функције ранијег Заштитника грађана. 
 
III НАДЛЕЖНОСТ 

Члан 18. 
Заштитник грађана је овлашћен да контролише поштовање права грађана и утврђује 

повреде учињене актима, радњама или нечињењем органа управе, ако се ради о повреди одлука, 
других прописа и општих аката општине. 

Заштитник грађана је овлашћен да контролише законитост и правилност рада органа 
управе. 
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Заштитник грађана није овлашћен да контролише рад Скупштине, председника општине, 
Општинског већа, правосудних органа и Јавног тужилаштава. 

 
Члан 19. 

Заштитник грађана је овлашћен да Општинском већу, односно Скупштини поднесе 
иницијативу за измену или допуну одлука и других прописа и општих аката, чије је доношење у 
њиховој надлежности, ако сматра да до повреде права грађана долази због недостатака у тим 
актима, као и да иницира доношење нових одлука, других прописа и општих аката, када сматра да је 
то од значаја за остваривање и заштиту права грађана. 

Општинско веће и надлежно радно тело Скупштине обавезни су да разматрају иницијативе 
које подноси Заштитник грађана. 

Заштитник грађана је овлашћен да у поступку припреме прописа даје мишљење 
Општинском већу и Скупштини на предлоге одлука, других прописа и општих аката, ако се њима 
уређују питања која су од значаја за заштиту права грађана. 

 
Члан 20. 

Заштитник грађана је овлашћен да јавно препоручи разрешење функционера који је 
одговоран за повреду права грађана, односно да иницира покретање дисциплинског поступка 
против запосленог у органу управе који је непосредно одговоран за учињену повреду и то ако из 
поновљеног понашања функционера или запосленог произилази намера да одбијају сарадњу са 
Заштитником грађана или ако се утврди да је учињеном повредом грађанину причињена 
материјална или друга штета већих размера. 

Ако нађе да у радњама функционера или запосленог у органу управе има елемената 
кривичног или другог кажњивог дела, Заштитник грађана је овлашћен да надлежном органу поднесе 
захтев, односно пријаву за покретање кривичног, прекршајног или другог одговарајућег поступка. 

 
Члан 21. 

Органи управе имају обавезу да сарађују са Заштитником грађана и да му омогуће приступ 
просторијама и ставе на располагање све податке којима располажу, а који су од значаја за поступак 
који води односно за остварење циља његовог превентивног деловања, без обзира на степен њихове 
тајности, осим када је то у супротности са законом. 

Заштитник грађана има право да обави разговор са сваким запосленим у органу управе када 
је то од значаја за поступак који води. 

Заштитник грађана је дужан да и након престанка функције чува као тајну податке до којих 
дође у вршењу своје функције. 

Обавеза чувања тајне односи се и на запослене у стручној служби Заштитника грађана. 
 

Члан 22. 
Председник Скупштине, председник општине, чланови Општинског већа и функционери у 

органима управе дужни су да приме Заштитника грађана на његов захтев најкасније у року од 15 
дана. 
 
IV ПОСТУПАК 

Члан 23. 
Заштитник грађана покреће поступак по притужби грађана или по сопственој иницијативи. 
Заштитник грађана превасходно делује превентивно и у том циљу има право да пружањем 

добрих услуга, посредовањем у мирном решавању спорова, иницирањем и организовањем 
саветовања, подстицањем образовних активности и давањем савета и мишљења ради на унапређењу 
рада органа управе и унапређењу заштите људских слобода и права.  

 
Члан 24. 

Свако физичко или правно, домаће или страно лице које сматра да су му актом, радњом или 
нечињењем органа управе повређена права може да поднесе притужбу Заштитнику грађана. 
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Ако се ради о повреди права детета, притужбу у име малолетног лица може поднети његов 
родитељ, односно законски заступник.  

Ако се ради о повреди права правног лица, притужбу може поднети лице овлашћено за 
заступање тог правног лица. 

Пре подношења притужбе подносилац је дужан да покуша да заштити своја права у 
одговарајућем правном поступку. 

Заштитник грађана ће упутити подносиоца притужбе на покретање одговарајућег правног 
поступка, ако је такав поступак предвиђен, а неће покретати поступак док не буду исцрпљена сва 
правна средства. 

Изузетно, Заштитник грађана може покренути поступак и пре него што су исцрпљена сва 
правна средства, ако би подносиоцу притужбе била нанета ненадокнадива штета или ако се 
притужба односи на повреду принципа добре управе, посебно некоректан однос органа управе 
према подносиоцу притужбе, неблаговремен рад или друга кршења правила етичког понашања 
запослених у органима управе. 

Заштитник грађана неће поступати по анонимним притужбама. 
Изузетно, ако сматра да у анонимној притужби има основа за његово поступање, Заштитник 

грађана може покренути поступак по сопственој иницијативи. 
 

Члан 25. 
Притужба се подноси у писаној форми или усмено на записник. 
Притужба се може поднети на језику и писму који су у општини, по Статуту општине у 

службеној употреби. 
За притужбу, списе и радње Заштитника грађана не плаћа се такса, нити друга накнада. 
Притужба се може поднети најкасније у року од једне године од извршене повреде права 

грађана, односно од последњег поступања, односно непоступања органа управе у вези са учињеном 
повредом права грађана. 

Члан 26. 
Притужба садржи назив органа на чији се рад односи, опис повреде права, чињенице и 

доказе који поткрепљују притужбу, податке о томе која су правна средства искоришћена и податке 
о подносиоцу притужбе. 

На захтев подносиоца притужбе стручна служба Заштитника грађана је дужна да му пружи 
стручну помоћ у састављању притужбе. 

 
Члан 27. 

Заштитник грађана је дужан да поступи по свакој притужби осим: 
1) ако предмет на који се односи притужба не спада у надлежност Заштитника грађана; 
2) ако је притужба поднета након истека рока за подношење; 
3) ако је притужба поднета пре употребе свих расположивих правних средстава, а нису испуњени 
услови из члана 24. став 5. ове Одлуке; 
4) ако је притужба анонимна; 
5) ако притужба не садржи потребне податке за поступање, а подносилац недостатак не отклони ни 
у накнадном року одређеном за допуну притужбе, нити се обрати стручној служби Заштитника 
грађана за стручну помоћ у отклањању недостатка. 

Ако због неког од разлога из става 1. овог члана нема основа за поступање Заштитника 
грађана, Заштитник грађана ће одбацити притужбу, о чему је дужан да обавести подносиоца, уз 
навођење разлога за одбацивање. 

Члан 28. 
О покретању и завршетку поступка Заштитник грађана обавештава подносиоца притужбе, 

као и орган управе против којег је поднета притужба. 
Орган управе је обавезан да одговори на све захтеве Заштитника грађана, као и да му 

достави све тражене информације и списе у року који он одреди, а који не може бити краћи од 15, 
нити дужи од 60 дана. 

Заштитник грађана може, у нарочито оправданим случајевима, да органу управе не открије 
идентитет подносиоца притужбе. 
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Члан 29. 
Ако орган против којег је поднета притужба сам отклони недостатке, Заштитник грађана ће 

о томе обавестити подносиоца притужбе и оставити му рок од 15 дана да се изјасни да ли је таквим 
поступком задовољан. 

Ако подносилац притужбе одговори да је задовољан начином на који је отклоњен 
недостатак, као и ако подносилац притужбе уопште не одговори у остављеном року, Заштитник 
грађана ће обуставити поступак. 

Члан 30. 
Након утврђивања свих релевантних чињеница и околности Заштитник грађана може 

обавестити подносиоца притужбе да је притужба неоснована или може утврдити да су постојали 
недостаци у раду органа управе. 

Ако нађе да су постојали недостаци у раду органа управе, Заштитник грађана ће упутити 
препоруку органу о томе како би уочени недостатак требало отклонити. 

Орган управе је дужан да, најкасније у року од 60 дана од дана добијања препоруке 
обавести Заштитника грађана о томе да ли је поступио по препоруци и отклонио недостатак, 
односно да га обавести о разлозима због којих није поступио по препоруци. 

Изузетно, ако постоји опасност да ће због неотклањања недостатка, права подносиоца 
притужбе бити трајно и у значајном обиму оштећена, Заштитник грађана у својој препоруци органу 
управе може утврдити и краћи рок за отклањање недостатка, с тим што тај рок не може бити краћи 
од 15 дана. 

Ако орган управе не поступи по препоруци, Заштитник грађана може о томе да обавести 
јавност, Скупштину и Општинско веће, а може и да препоручи утврђивање одговорности 
функционера који руководи органом управе. 

 
Члан 31. 

Заштитник грађана може поступити и по сопственој иницијативи када на основу сопственог 
сазнања или сазнања добијених из других извора, укључујући изузетно и анонимне притужбе, оцени 
да је актом, радњом или нечињењем органа управе дошло до повреде људских слобода или права. 

Одредбе чл. 28. до 30. ове Одлуке, сходно се примењују и на поступак који Заштитник 
грађана покрене по сопственој иницијативи. 

 
 
V ИЗВЕШТАЈ СКУПШТИНИ И САРАДЊА ЗАШТИТНИКА ГРАЂАНА СА           ДРУГИМ 
ОРГАНИМА 

Члан 32. 
Заштитник грађана подноси Скупштини редован годишњи извештај у коме се наводе 

подаци о активностима у претходној години, подаци о уоченим недостацима у раду органа управе, 
као и предлози за побољшање положаја грађана у односу на органе управе. 

Извештај о раду се подноси најкасније до 15. марта наредне године и објављује се у 
„Службеном листу општине Кикинда“ и на интернет страници Заштитника грађана, а доставља се и 
средствима јавног информисања. 

У току године Заштитник грађана може да подноси и посебне извештаје, ако за тим постоји 
потреба. 

Члан 33. 
Односи између Заштитника грађана и  републичког органа, органа аутономне покрајине и 

других јединица локалне самоуправе надлежних за питања заштите права грађана заснивају се на 
међусобној сарадњи, у оквиру надлежности Заштитника грађана утврђених овом Одлуком. 

Заштитник грађана сарађује са Заштитником грађана Републике Србије, Омбудсманом 
аутономне покрајине и грађанским браниоцем (омбудсманом) јединица локалне самоуправе у 
којима је он установљен.  
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Члан 34. 
Ако Заштитник грађана прими притужбу која се односи на повреде права грађана учињене 

актима, радњама или нечињењем органа управе, а не ради се о повреди одлука, других прописа и 
општих аката општине, већ о повреди републичког закона, других прописа и општих аката или 
општег акта  аутономне покрајине, доставиће такву притужбу без одлагања Заштитнику грађана 
Републике Србије, односно Омбудсману аутономне покрајине.  

Ако подносилац у притужби указује истовремено на повреду републичког закона, другог 
прописа или општег акта и на повреду прописа или општег акта аутономне покрајине, Заштитник 
грађана ће поступати по њој у делу својих надлежности, а копију притужбе проследити надлежном 
органу (Заштитнику грађана Републике Србије,  односно Омбудсману аутономне покрајине), ради 
поступања у делу његових надлежности.  
 
VI ПРАВО НА ПЛАТУ 

Члан 35. 
Заштитник грађана има право на плату. 
За обрачун и исплату плате Заштитника грађана примењује се коефицијент утврђен за 

начелника Општинске управе.  
 
 

 
VII СРЕДСТВА ЗА РАД ЗАШТИТНИКА ГРАЂАНА 

 
Члан 36. 

Средства за рад Заштитника грађана  обезбеђују се у буџету општине. 
Заштитник грађана сачињава предлог средстава за наредну годину и доставља га 

Општинском већу ради укључивања као саставни део предлога буџета општине, с тим што предлог 
мора бити сачињен по методологији и критеријумима који важе за остале буџетске кориснике. 

Годишња средства за рад Заштитника грађана обезбедиће се у износу довољном да омогуће 
делотворно и ефикасно остваривање функције, ради којег је установљен.  
 
VIII СТРУЧНА СЛУЖБА 

Члан 37. 
За вршење стручних и административних послова образује се стручна служба Заштитника 

грађана. 
Радом стручне службе руководи секретар, који мора бити лице са завршеним правним 

факултетом, најмање пет година радног искуства и који мора испуњавати услове за рад у органима 
локалне самоуправе. 

Заштитник грађана доноси општи акт о организацији и систематизацији послова стручне 
службе, на који сагласност даје Општинско веће. 

Заштитник грађана доноси одлуку о пријему у радни однос запослених у стручној служби. 
На секретара и остале запослене у стручној служби Заштитника грађана примењују се 

прописи којима се уређују радни односи у локалној самоуправи. 
 
IX ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

 
Члан 38. 

Скупштина ће изабрати Заштитника грађана у року од шест месеци од дана ступања на 
снагу ове Одлуке. 

Члан 39. 
Општи акт о организацији и раду стручне службе Заштитник грађана ће донети у року од 60 

дана од дана ступања на дужност. 
Пријем запослених у стручну службу Заштитник грађана извршиће се у року од 60 дана од 

дана ступања на снагу општег акта о организацији и раду стручне службе. 
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Члан 40. 
Општинско веће ће, до ступања на снагу општег акта о организацији и раду стручне службе 

Заштитника грађана, на предлог Заштитника грађана, обезбедити простор, средства и друге 
неопходне услове за почетак рада. 

Члан 41. 
Заштитник грађана неће поступати по случајевима насталим пре ступања на снагу ове 

Одлуке. 
Члан 42. 

Ова Одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у "Службеном листу општине 
Кикинда". 
 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-48/2009 
ДАНА:30.10.2009. ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А 
                                                                                   ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА 
                                                                                              Шандор Талпаи,с.р. 
143. 
 На основу члана 38. Закона о основама система образовања и васпитања („Сл.гласник РС“ 
бр. 72/09), члан 3. став 1. и члан 4. Закона о јавним службама („Сл.гласник РС“, бр 42/91, 71/94, 
79/05-др.закон, 81/05-испр.др.закона и 83/05-испр.др.закона), члан 20. тачка 16. Закона о локалној 
самоуправи („Сл.гласникРС“, бр. 129/07) и на основу члана 3. тачка 7.  Статута општине Кикинда 
(„Сл.лист општине Кикинда“, 4/06-пречишћен текст 2/08, 19/08, 26/08, 7/09 и 18/09), Скупштина 
општине Кикинда, на седници одржаној 30.10.2009.године, донела је 
 

О Д Л У К У 
О ОСНИВАЊУ РЕГИОНАЛНОГ ЦЕНТРА ЗА ПРОФЕСИОНАЛНИ РАЗВОЈ  

ЗАПОСЛЕНИХ У ОРБАЗОВАЊУ 
 

 Члан 1. 
 Оснива се Регионални центар за професионални развој запослених у образовању (у даљем 
тексту: Центар) за обављање послова стручног усавршавања запослених у образовању. 

Члан 2. 
 Центар ће радити под назвиом – Центар за стручно усавршавање Кикинда. 
 Седиште Центра је у Кикинди, Немањина 23. 

Члан 3. 
 Центар у свом саставу може имати организационе јединице у месту седишта и у другим 
местима. 

Члан 4. 
 На оснивање, организацију и рад Центра примењују се прописи о јавним службама и 
локалној самоуправи. 

Члан 5. 
 Центар има својство правног лица, са правима обавезама и одговорностима установе 
утврђене Законом, овом Одлуком и Статутом центра. 

Члан 6. 
 О промени назива, седишта и статусној промени Центра одлучујеоснивач на предлог 
Упрвног одбора Центра. 

Члан 7. 
 Центар остварује делатност кроз следеће задатке: 

- снима потребе за стручним усавршавањем у региону, 
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- израђује програме семинара које координира у сарадњи са Школском урпавом-
организује семинаре, 

- вреднује квалитет програма стручног усавршавања у сарадњи са Центром за 
професионални развој запослених у образовању, 

- формира и одржава базу података о полазницима и програмима који се реализовани у 
Центру. 

Члан 8. 
 Средства за оснивање и рад Центра обезбеђује се од стране Швајцарске агенције за обнову 
и развој – СДЦ и у буџету оснивача. 
 Средства за опремање Центра обезбеђује Швајцарска агенција за обнову и развој. Центар 
може стицати приходе непосредно од корисника, као и донација, спонзорства домаћих и страних 
правних лица и других извора, у складу са законом. 

Члан 9. 
 Органи Центра су: управни одбор, Надзорни одбор и Директор. 

Члан 10. 
 Директора именује и разрешава оснивач. 

Члан 11. 
 Директор Центра заступа и представља Центар, организује и води пословање, стара се о 
законитости рада Центра, извршава одлуке Управног одбора, предлаже програм рада, доноси акт о 
систематизацији радних места, уз сагласост оснивача, предлаже план пословања, подноси извештај 
о пословању и обавља и друге послове у складу са Законом, овом Одлуком и Статутом. 

Члан 12. 
 Управни одбор Центра именује и разрешава оснивач. 
 Управни одбор Центра има седам чланова. 
 Четири члана су из редова оснивача, један из основног образовања, један из средњег 
образовања и један из Школске управе. 

Члан 13. 
 Управни одбор доноси Статут, одлучује о пословању, усваја извештај о пословању и 
годишњи обрачун, доноси програм рада Центра, одлучује о коришћењу средстава у складу са 
законом и врши и друге послове у складу са актом о оснивању и Статутом. 

Члан 14. 
 Надзорни одбор именује и разрешава оснивач. 
 Надзорни одбор има три члана. 

Члан 15. 
 Надзорни одбор врши надзор над пословањем Центра, разматра извештаје о пословању и 
годишњи обрачун. 

Члан 16. 
 Рок за доношење Статута Центра је 30 дана од дана доношења ове Одлуке. 

Члан 17. 
 Лице које ће до именовања директора установе обављати његове послове и вршити његова 
овлашћења је Добривој Мартоноши, професор из Кикинде. 

Члан 18. 
 На Статут и годишњи програм рада Центра сагласност даје оснивач. 
 Центар подноси оснивачу извештај о раду најмање једном годишње. 

Члан 19. 
 Ова Одлука ступа на снагу даном објављивања у „Службеном листу општине Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-48/2009 
ДАНА:30.10.2009. ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А     ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА 
                Шандор Талпаи,с.р. 
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144. 
    На основу члана 14 Закона о јавним предузећима и обављању делатности од општег 
интерса („Сл. гласник РС“, бр.25/00, 25/02, 107/05 и 108/05) и члана 94 Статута општине Кикинда 
(„Сл. лист општине Кикинда“, бр. 4/06-пречишћен текст, 2/08,19/08, 26/08,7/09 и 18/09) , Скупштина 
општине Кикинда на седници одржаној 30.10.2009 године, донела је 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
О РАЗРЕШЕЊУ ВРШИОЦА ДУЖНОСТИ ДИРЕКТОРИЦЕ И ИМЕНОВАЊУ 

ДИРЕКТОРИЦЕ  ЈАВНОГ ПРЕДУЗЕЋА  „ДИРЕКЦИЈА ЗА ИЗГРАДЊУ ГРАДА“ КИКИНДА 
 
I 

    Едита Дивковић  из Кикинде разрешава се дужности вршиоца дужности директорице   Јавног 
предузећа „Дирекција за изградњу града“ Кикинда. 

II 
      За директорицу  Јавног предузећа „Дирекција за изградњу града“ Кикинда  именује се Едита 
Дивковић дипл. инг. архитектуре. 

III 
    Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-48/2009 
ДАНА:30.10.2009. ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А      
        ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА 
                         Шандор Талпаи,с.р. 
145. 
 На основу члана 14 Закона о јавним предузећима и обављању делатности од општег 
интерса („Сл. гласник РС“, бр.25/00, 25/02, 107/05 и 108/05) и члана 94 Статута општине Кикинда 
(„Сл. лист општине Кикинда“, бр. 4/06-пречишћен текст, 2/08,19/08, 26/08, 7/09 и 18/09), Скупштина 
општине Кикинда на седници одржаној 30.10.2009. године, донела је 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
О РАЗРЕШЕЊУ ВРШИОЦА ДУЖНОСТИ ДИРЕКТОРИЦЕ   И ИМЕНОВАЊУ 

ДИРЕКТОРИЦЕ ЈАВНОГ ПРЕДУЗЕЋА „ИНФОРМАТИВНИ ЦЕНТАР“ КИКИНДА 
 
I 

     Татјана Поповић из Кикинде,  разрешава дужности вршиоца дужности директорице  Јавног 
предузећа  „Информативни центар“ Кикинда. 

II 
      За директорицу  Јавног предузећа за „Информативни центар“ Кикинда именује се Татјана 
Поповић, дипломирани политиколог из Кикинде. 

III 
    Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-48/2009 
ДАНА:30.10.2009. ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А      
        ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА 
                         Шандор Талпаи,с.р. 
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146. 
      На основу члана 14 Закона о јавним предузећима и обављању делатности од општег 
интерса („Сл. гласник РС“, бр.25/00, 25/02, 107/05 и 108/05) и члана 94 Статута општине Кикинда 
(„Сл. лист општине Кикинда“, бр. 4/06-пречишћен текст, 2/08,19/08, 26/08, 7/09 и 18/09), Скупштина 
општине Кикинда на седници одржаној  30.10.2009. године, донела је 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
О РАЗРЕШЕЊУ И ИМЕНОВАЊУ ДИРЕКТОРА ЈАВНОГ КОМУНАЛНОГ ПРЕДУЗЕЋА  

„6.ОКТОБАР“ КИКИНДА 
I 

      Милан Караћ,  разрешава дужности директора  Јавног комуналног предузећа   „6.октобар“ 
Кикинда.  

II 
      За директора Јавног комуналног  предузећа „6. октобар“ Кикинда именује се Милан Караћ, 
грађевински инжењер из Кикинде. 

III 
    Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-48/2009 
ДАНА:30.10.2009. ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А      
        ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА 
                         Шандор Талпаи,с.р. 
147. 
 На основу члана 13 и 16 Одлуке о оснивању општинске стамбене агенције („Сл. лист 
општине Кикинда“, бр.19/09) Скупштина општине Кикинда на седници одржаној 30.10.2009. године 
донела је 

Р Е Ш Е ЊЕ  
О ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНОВА УПРАВНОГ ОДБОРА ОПШТИНСКЕ СТАМБЕНЕ АГЕНЦИЈЕ 

 
I 

     У Управни одбор општинске стамбене агенције именују се: 
1. Љубомир Богојевић председник, 
2. Драган Стојановић, заменик председника, 
3. Миодраг Раушки,члан, 
4. Мићо Ковачевић,представник репрезентативног синдиката, члан. 

II 
 

III 
     Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-48/2009 
ДАНА:30.10.2009. ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А      
        ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА 
                         Шандор Талпаи,с.р. 
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148. 
 На основу члана 10 и 15 Одлуке о оснивању туристичке организације општине Кикинда  
(„Службени лист општине Кикинда“, бр.18/09) и члана 94 Статута општине Кикинда („ Службени 
лист општине Кикинда“ бр.4/06- пречишћен текст, 2/08, 19/08, 26/08, 7/09 и 18/09), Скупштина 
општине Кикинда на седници одржаној  30.10.2009. године донела је  
 

Р Е Ш Е Њ Е  
О ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНОВА УПРАВНОГ И НАДЗОРНОГ ОДБОРА ТУРИСТИЧКЕ 

ОРГАНИЗАЦИЈЕ  КИКИНДА 
 
I 

У Управни одбор Туристичке организације именују се: 
1.  Маријана Иличин, за председницу, 
2. Илинка Ђилас, за чланицу,  
3. Снежана Марков, за чланицу,, 
4. Драгана Дукић, за чланицу, 
5. Владимир Васиљевић, за члана, 
6. Илона Ходи, за чланицу. 
 

II 
     У Надзорни одбор Туристичке организације именују се: 

1. Жаклина Јацишин, за председницу, 
2. Небојша Тепавац, за члана. 

III 
Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда“.  

 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-48/2009 
ДАНА:30.10.2009. ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А      
        ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА 
                         Шандор Талпаи,с.р. 
 
149. 
       На основу члана 12 Закона о јавним предузећима и обављању делатности од општег 
интерса („Сл. гласник РС“, бр.25/00, 25/02, 107/05 и 108/05) и члана 94 Статута општине Кикинда 
(„Сл. лист општине Кикинда“, бр. 4/06-пречишћен текст, 2/08,19/08, 26/08. 7/09 и 18/09), Скупштина 
општине Кикинда на седници одржаној  30.10.2009. године, донела је 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
О ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНА УПРАВНОГ ОДБОРА ЈАВНОГ СТАМБЕНОГ  ПРЕДУЗЕЋА 

КИКИНДА 
 
I 

     У  Управни одбора Јавног стамбеног предузећа именује се: 
1.  Душан Рофа, за члана. 
 

II 
    Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда“. 
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РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-48/2009 
ДАНА:30.10.2009. ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А      
        ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА 
                         Шандор Талпаи,с.р. 
150. 
    На основу члана 15 Закона о јавним предузећима и обављању делатности од општег 
интерса („Сл. гласник РС“, бр.25/00, 25/02, 107/05 и 108/05) и члана 94 Статута општине Кикинда 
(„Сл. лист општине Кикинда“, бр. 4/06-пречишћен текст, 2/08,19/08, 26/08,7/09 и 18/09), Скупштина 
општине Кикинда на седници одржаној  30.10.2009. године, донела је 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНИЦЕ НАДЗОРНОГ ОДБОРА ЈАВНОГ СТАМБЕНОГ  ПРЕДУЗЕЋА 

КИКИНДА 
 
I 

    
     У Надзорни одбора Јавног стамбеног предузећа именује се: 

1. Нина Сандић, за чланицу. 
II 

    Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-48/2009 
ДАНА:30.10.2009. ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А      
        ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА 
                         Шандор Талпаи,с.р. 
151. 
     На основу члана 12 Закона о јавним предузећима и обављању делатности од општег интерса 
(„Сл. гласник РС“, бр.25/00, 25/02, 107/05 и 108/05) и члана 94 Статута општине Кикинда („Сл. лист 
општине Кикинда“, бр. 4/06-пречишћен текст, 2/08,19/08, 26/08, 7/09 и 18/09), Скупштина општине 
Кикинда на седници одржаној  30.10.2009. године, донела је 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
О РАЗРЕШЕЊУ И ИМЕНОВАЊУ  ЧЛАНА УПРАВНОГ ОДБОРА ЈАВНОГ ПРЕДУЗЕЋА 

„ДИРЕКЦИЈА ЗА ИЗГРАДЊУ ГРАДА“ КИКИНДА 
 
I 

    Томислав Бартолић разрешава се дужности члана Управног одбора ЈП „Дирекција за изградњу 
града“ Кикинда. 

II 
У  Управног одбора ЈП „Дирекција за изградњу града“  именује се:  

1. Синиша Радивојша, за члана. 
III 

    Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда“. 
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РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-48/2009 
ДАНА:30.10.2009. ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А      
        ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА 
                     Шандор Талпаи,с.р. 
152. 
      На основу члана 54 и 55 Закона о основама система образовања и васпитања („Сл. гласник РС“, 
бр.72/09) и члана 94. Статута општине Кикинда („Сл. општине Кикинда“, бр.4/06-пречишћен текст, 
2/08, 19/08, 26/08,7/09 и 18/09), Скупштина општине Кикинда на седници одржаној 30.10.2009. 
године, донела је 

Р Е Ш Е Њ Е 
О РАЗРЕШЕЊУ И ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНИЦЕ  ШКОЛСКОГ ОДБОРА  ГИМНАЗИЈЕ 

„ДУШАН ВАСИЉЕВ“ 
 
I 

     Ирена Кнежевић  представница Савета родитеља, разрешава се дужности члана школског одбора 
Гимназије „Душан Васиљев“. 

II 
      У школски одбор Гимназије „Душан Васиљев“ именује се: 
         1. Миомирка Меланк-представница Савета родитеља. 
          

III 
        Мандат именованих траје до истека мандата школског одбора Гимназије „Душан Васиљев“ 
који је именован Решењем бр. 04-06-11/2006 („Сл. општине Кикинда“, бр.6/06).                                     

IV 
         Ово Решење објавити у „Службеном  листу општине Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-48/2009 
ДАНА:30.10.2009. ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А      
        ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА 
                     Шандор Талпаи,с.р. 
153. 
      На основу члана 12 и 14 Одлуке о оснивању регионалног центра за професионални развој 
запослених у образовању („Сл. лист општине Кикинда“ бр.21/09), Скупштина општине Кикинда на 
седници одржаној 30.10.2009. године донела је 
 

Р Е Ш Е Њ Е  
О ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНОВА УПРАВНОГ  И НАДЗОРНОГ ОДБОРА РЕГИОНАЛНОГ 

ЦЕНТРА ЗА ПРОФЕСИОНАЛНИ РАЗВОЈ ЗАПОСЛЕНИХ У ОБРАЗОВАЊУ 
I 

     У Управни одбор Регионалног центра за професионални развој запослених у образовању именују 
се: 

1. Станиша Бањанин, 
2. Љубица Мунћан, 
3. Мирослава Којић, 
4. Томислав Конечни, 
5. Ленке Холоши, 
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6. Владо Китановић, 
7. Марица Русинков. 

II 
      У Надзорни одбор Регионалног центра за професионални развој запослених у образовању 
именују се: 

1. Хајналка Фиштеш, 
2. Смиља Јанков, 
3. Душица Милованов. 

III 
    Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Кикинда“.  
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ КИКИНДА 
БРОЈ: III-04-06-48/2009 
ДАНА:30.10.2009. ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А      
        ПРЕДСЕДНИК СО КИКИНДА 
                     Шандор Талпаи,с.р. 
 
ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ 
 
7. 
 На основу члана 51. Статута општине Кикинда („Службени лист општине Кикинда“, бр. 
4/06-пречишћен текст, 2/08, 19/08, 26/08, 7/09 и 18/09), председник општине Кикинда дана 
27.10.2009.године, донео је 

Р Е Ш Е ЊЕ 
О ОБРАЗОВАЊУ И ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНОВА ШТАБА 

 ЗИМСКЕ СЛУЖБЕ ОПШТИНЕ КИКИНДА 
 
 
I 

 Образује се Штаб зимске службе општине Кикинда, у саставу: 
1. Бранислав Чолак, председник 
2. Милан Гашић, заменик председника 
3. Бранко Петров, члан 
4. Жељко Ђурђев, члан 
5. Јелена Алексић, чланица 
6. Миодраг Кузманов, члан и 
7. Руководилац зимске службе извођача радова, члан 

 
II 

 Штаб одлуке доноси већином гласова присутних чланова. 
III 

 Задатак Штаба зимске службе је реализација Плана зимске службе са критеријумима и 
стандардима одржавања путева у зимским условима на територији општине Кикинда, за период од 
15.11.2009. – 31.03.2010.године. 

IV 
 Штаб зимске службе надлежан је и одговоран за: 

- координацију активности и контролу рада и спровођења Плана зимске службе, 
- измену Плана зимске службе и 
- подношење предлога заувођење додатних мера за отклањање последица временске 

непогоде. 
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V 
 Штаб зимске службе дужан је да подноси извештаје и информације надлежним органима 
општине, Покрајине и Републике. 

VI 
 Ово Решење објавити у „Службеном  листу општине Кикинда“. 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
ОПШТИНА КИКИНДА 
ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ 
БРОЈ: V-344-210/2009 
ДАНА:27.10.2009. ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А      
        ПРЕДСЕДНИК  ОПШТИНЕ 
                Илија Војиновић. с.р. 
 
 
ОПШТИНСКО ВЕЋЕ 
 
13. 
 На основу члана 58. став 1. тачка 9. Статута општине Кикинда („Сл.лист општине 
Кикинда“, бр. 4/06-пречишћен текст, 2/08, 19/08, 26/08, 7/09 и 18/09), Општинско веће општине 
Кикинда донело је  

Р Е Ш Е Њ Е 
О РАЗРЕШЕЊУ И ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНА САВЕТА ЗА МЛАДЕ ОПШТИНЕ КИКИНДА 

 
I 

 Соња Прекајски Трумбеташев из Кикинде, разрешава се дужности члана у Савету за младе 
општине Кикинда. 

II 
 За члана Савета за младе именују се Кристина Лабади из Кикинде, Браће Арсенов 37. 

III 
 Ово Решење објавити у „Службеном листу  општине Кикинда“. 
 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
АУТОНОМНА ПОКРАЈИНА ВОЈВОДИНА 
ОПШТИНА КИКИНДА 
ОПШТИНСКО ВЕЋЕ 
БРОЈ: II-06-46/2009 
ДАНА:05.10.2009. ГОДИНЕ 
К И К И Н Д А      
        ПРЕДСЕДНИК  ОПШТИНЕ 
                Илија Војиновић. с.р. 
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